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Seet 


(Nr. 47.) Bekanntmachung, betreffend die Ernennung von 
Bevollmächtigten zum Bundesrathe des Nord⸗ 
deutſchen Bundes. Vom 15. Februar 1868. 


ch Verfolg der Bekanntmachungen vom 10. 
Auguſt, 4. und 23. September v. J. (Bundes⸗ 
Geſetzbl. für 1867. S. 38. 55. 56.) wird hier⸗ 
durch zur öffentlichen Kenntniß gebracht, daß auf 
Grund der Artikel 6. und 7. der Verfaſſungs⸗ 
Urkunde für den Norddeutſchen Bund 


von Seiner Majeſtät dem Könige von 
Preußen 
fernerweit 


der Wirkliche Geheime Legationsrath und Mini⸗ 
fterialdireftor von Philipsborn, 


| ber Geheime Ober ⸗Finanzrath Wollny unb 
oi Geheime Regierungsrath Graf zu Eulen- 
urg 
zu Bevollmächtigten zum Bundesrathe ernannt wor⸗ 
den ſind. 
Berlin, den 15. Februar 1868. 


Der Kanzler des Norddeutſchen Bundes. 
Gr. v. Bismarck⸗Schönhauſen. 


Bundes- Geſezbl. 1868. 


Ausgegeben zu Berlin den 21. Februar 1868. 


Obwieszezenie, dotyczace nominacyi pel- 
nomoeniköw do Rady zwiazkowéj Zwiazku 
pólnoeno-niemieckiego. Z dnia 15. Lutego 
1868. 


(No. 47.) 


W nastepstwie obwieszezen z 10. Sierpnia, 
4.123. Wrzesnia r. z. (Zbiór praw zwigzko- 
wych za rok 1867. Str. 38. 55. 56) podaje sie 
niniejszém do publieznéj wiadomosei, iz na 
moer artykulów 6. i 7. Konstytueyi Zwigzku 
pölnoeno -niemieckiego 

Jego Królewska Mosé Król pruski 


mianowal daléj pelnomoenikami do Rady zwia- 
zkowéj 
rzeezywistego tajnego radee legacyjnego 
i dyrektora ministeryalnego v. Philips- 
born, ! 
tajnego nadradee skarbowego Wollnyi 
tajnego radee regencyjnego hrabiego zu 
Eulenburg. 


Berlin, dnia 15. Lutego 1868. 


Kanclerz Zwiazku pólnoeno - niemieckiego. 
Hr. Bismarck - Schoenhausen. 
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Wydany w Berlinie dnia 21. Lutego 1868. 


(Nr. 48) Seine Majeſtät der König von 


Preußen haben Allergnädigſt geruht, Allerhöchſt⸗ 


ihren außerordentlichen Geſandten und bevollmäch— 
tigten Miniſter bei dem Herrn Präſidenten der 
Vereinigten Staaten von Amerika, Freiherrn von 
Gerolt, zugleich als außerordentlichen Geſandten 
und bevollmächtigten Miniſter des Norddeutſchen 
Bundes zu beglaubigen. 

E 

. Derſelbe hat die Ehre gehabt, dem Herrn 
Präſidenten der Vereinigten Staaten von Amerika 
ſein Beglaubigungsſchreiben in dieſer Eigenſchaft 
am 24. Januar d. J. zu überreichen. 
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(No. 48) Jego Krölewska Mosé Król pruski 
raezyl najmilosciwiej Swego nadzwyezajnego 
posla i pelnomoenego Ministra u WPrezesa Sta- 
nöw Zjednoezonych Ameryki, barona v. Ge- 
rolt, uwierzytelnié zarazem jako nadzwyezaj- 
nego posla i pelnomoenego Ministra ran 
pölnoeno - niemieckiego. 


Takowy mal zaszezyt swe pismo uwierzy- 
telniajaee w téj wlasno$ei wreezyé WPreze- 
sowi Stanów Zjednoezonych Ameryki na dniu 
24. Styeznia r. b. 


(Nr. 49.) Seine Majeſtät der König von 
Preußen haben Allergnädigſt geruht, Allerhöchſt⸗ 
ihren außerordentlichen Geſandten und bevollmäch⸗ 
tigten Miniſter bei Seiner Majeſtät dem Könige 
der Niederlande, Grafen von Perponcher, zu— 
gleich als außerordentlichen Geſandten und bevoll- 
mächtigten Miniſter des Norddeutſchen Bundes zu 
beglaubigen. 


Derſelbe hat die Ehre gehabt, Seiner Majeſtät 
dem Könige der Niederlande fein Beglaubigungs- 
ſchreiben in dieſer Eigenſchaft am 29. Januar d. J. 
zu überreichen. 


* 


(Nr. 50.) Seine Majeſtät der König von 
Preußen haben Allergnädigſt geruht, Allerhöchſt⸗ 


(No. 49.) Jego Krölewska Mose Król pruski 
raczyt najmilosciwiéj Swego nadzwyezajnego 
posla i pelnomoenego Ministra u Jego Kröle- 
wskiéj Mosei Króla niederlandzkiego, hrabiego 
v. Perponcher, uwierzytelnié zarazem jako 
nadzwyezajnego posla i pelnomoenego Mini- 
stra Zwigzku pólnoeno-niemieekiego. 


Takowy mal zaszezyt swe pismo uwierzy- 
telniajaee w téj wlasnosei wreezyd Jego Kró- 
lewskiéj Mosei Królowi niederlandzkiemu na 
dniu 29. Styeznia r. b. 


(No. 50.) Jego Królewska Mosé Król pruski 
raczyl najmilo$eiwiéj Swego nadzwyezajnego 


ihren außerordentlichen Geſandten und bevollmäch⸗ 
tigten Miniſter bei Ihrer Majeſtät der Königin von 
Spanien, Freiherrn v. Canitz und Dall witz, 


n zugleich als außerordentlichen Geſandten und bevoll⸗ 


mächtigten Miniſter des Norddeutſchen Bundes zu 
beglaubigen. 


Derſelbe hat die Ehre gehabt, Ihrer Majeftät 
der Königin von Spanien ſein Beglaubigungs⸗ 
ſchreiben in dieſer Eigenſchaft am 30. Januar d. J. 
zu überreichen. 
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posla i pelnomoenego Ministra u Jéj Kröle- 
wskiéj Mosci Królowéj hiszpaüskiéj, barona 
v. Canitz und Dallwitz, uwierzytelnié za- 
razem jako nadzwyezajnego posia i pelnomo- 
cnego Ministra Zwigzku pölnoeno-niemieckiego. 


Takowy mial zaszezyt Swe pismo uwierzy- 


telniajace w Léi wiasnosei wreezyé Jéj Króle- . 
wskiéj Mo$ei Królowéj hiszpaüskiéj na dniu 


30. Styeznia r. b. 


. (Nr. 51.) Seine Majeſtät der König von 
Preußen haben Allergnädigſt geruht, Allerhöchſt⸗ 
ihren außerordentlichen Geſandten und bevollmäch⸗ 
tigten Miniſter bei Seiner Majeſtät dem Könige 
von Schweden und Norwegen, Freiherrn von 
Richthofen, zugleich als außerordentlichen Ge— 
ſandten und bevollmächtigten Miniſter des Nord- 
deutſchen Bundes zu beglaubigen. 


Derſelbe hat die Ehre gehabt, Seiner Majeſtät 
dem Könige von Schweden und Norwegen ſein 
Beglaubigungsſchreiben in dieſer Eigenſchaft am 
2. Februar d. J. zu überreichen. 


(No. 51.) Jego Krölewska Mose Kröl pruski 
raezyl najmilosciwie) Swego nadzwyezajnego 
posla i pelnomoenego Ministra u Jego Króle- 
wskiéj Mo$ei Króla Szweeyi i Norwegii, ba- 
rona v. Richthofen, uwierzytelnió zarazem 
jako nadzwyezajnego posia i pelnomoenego 
Ministra Zwigzku pólnocno -niemieckiego. 


Takowy mal zaszezyt swe pismo uwierzy- 
telniajace w te) wlasnosei wreezyé Jego Króle- 
wskiéj Mosei Królowi Szweeyi i Norwegii na 
dniu 2. Lutego r. b. 


(Nr. 52) Seine Majeſtät der König von 
Preußen haben Allergnädigſt geruht, Allerhöchſt⸗ 


(No. 52.) Jego Krölewska Mosé Król pruski 
raczyl najmilo$eiwiéj Swego nadzwyoezajnego. 
ijs 
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ihren außerordentlichen Geſandten und bevollmäch- 
tigten Miniſter bei der Ottomaniſchen Pforte, Gra⸗ 
fen Braſſier de St. Simon, zugleich als außer 
ordentlichen Geſandten und bevollmächtigten Mi⸗ 
niſter des Norddeutſchen Bundes zu beglaubigen. 


Derſelbe hat die Ehre gehabt, Seiner Kaifer- 
lichen Majeſtät dem Sultan fein Beglaubigungs⸗ 
ſchreiben in dieſer Eigenſchaft am 3. Februar d. J. 
zu überreichen. 


posla i pelnomoenego Ministra u Porty Otto- 
manskiej, hrabiego Brassier de St. Simon, 
uwierzytelnié zarazem jako nadzwyezajnego 
posla i pelnomoenego Ministra Zwiazku pólno- 
eno- niemieckiego. 


Takowy mial zaszezyt swe pismo uwierzy- 
telniajace w téj wlasnosci wreezyé Jego Cesar- 
skiéj Mosei Sultanowi na dniu 3. Lutego r. b. 


(Nr. 53) Seine Majeftät der König von 
Preußen haben Allergnädigſt geruht, Allerhöchſt— 
ihren außerordentlichen Geſandten und bevollmäch— 
tigten Miniſter bei dem Bundesrathe der Schwei⸗ 
zeriſchen Eidgenoſſenſchaft, Generallieutenant von 
Roeder, zugleich als außerordentlichen Geſandten 


und bevollmächtigten Miniſter des Norddeutſchen 


Bundes zu beglaubigen. 


Derſelbe hat die Ehre gehabt, dem Herrn Prä- 
ſidenten des Bundesrathes der Schweizeriſchen Gib: 
genoſſenſchaft ſein Beglaubigungsſchreiben in dieſer 
Eigenſchaft am 6. Februar d. J. zu überreichen. 


(No. 53.) Jego Krölewska Mosé Król pruski 
raczyl najmitosciwiéj Swego nadzwyezajnego 
posla i pelnomoenego Ministra u Rady zwig- 
zkowéj Krajów Sprzymierzonych szwajcar- 
skich, jeneral-porueznika v. Roeder, uwierzy- 
telniG zarazem jako nadzwyezajnego posla 
i pelnomoenego Ministra Zwigzku pölnoeno- 
niemieckiego. 


Takowy mal zaszezyt swe pismo uwierzy- 
telniajace w téj wlasnos$ei wreezyé W Preze- 
sowi Rady zwiazkowej Krajów Sprzymierzo- 
nych szwajcarskich na dniu 6. Lutego r. b. 


(Nr. 54.) Seine Majeſtät der König von 
Preußen haben Allergnädigſt geruht, Allerhöchſt— 
ihren außerordentlichen Geſandten und bevollmäch- 


(No. 54.) Jego Krölewska Mose Król pruski 
raczyl najmiloseiwie) Swego nadzwyezajnego 
posla i pelnomoenego Ministra u Jego Swiato- 


(KS Y 
tigten Minifter bei Seiner Heiligkeit bem Papſte, 
von Arnim, zugleich als außerordentlichen Ge⸗ 
ſandten und bevollmächtigten Miniſter des Nord- 
deutſchen Bundes zu beglaubigen. 


Derſelbe hat die Ehre gehabt, Seiner Heiligkeit 
dem Papſte ſein Beglaubigungsſchreiben in dieſer 
Eigenſchaft am 8. Februar d. J. zu überreichen. 


(Nr. 55.) Seine Majeftät der König von 
Preußen haben Allergnädigſt geruht, Allerhöchſt⸗ 
ihren außerordentlichen und bevollmächtigten Bot⸗ 
ſchafter bei Ihrer Majeftät der Königin von Groß⸗ 
britannien und Irland, Staatsminiſter Grafen 
von Bernſtorff, zugleich als außerordentlichen 


und bevollmächtigten Botſchafter des Norddeutſchen 
Bundes zu beglaubigen. 


Derſelbe hat die Ehre gehabt, Ihrer Majeſtät 
der Königin von Großbritannien und Irland ſein 
Beglaubigungsſchreiben in dieſer Eigenſchaft am 
11. Februar d. J. zu überreichen. 
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bliwosei Papieza, v. Arnim, uwierzytelnié za- 
razem jako nadzwyezajnego posla i pelnomo- 
enego Ministra Zwiazku pölnoeno-niemieckiego. 


Takowy mal zaszezyt swe pismo uwierzy- 
telniajace w téj wiasnoSei wreezyd Jego Swig- 
tobliwosei Papiezowi na dniu 8. Lutego r. b. 


(No. 55.) Jego Królewska Mosé Król pruski 
raczyl najmilosciwiéj Swego nadzwyezajnego 
i pelnomoenego ambasadora u Jéj Krölewskiej 
Mosei Krölowej Wielkiéj Brytanii i Irlandyi, 
Ministra stanu hrabiego v. Bernstorff, uwie- 
rzytelnié zarazem jako nadzwyezajnego posla 
i pelnomoenego Ministra Zwigzku pölnoeno- 
niemieckiego. 


Takowy mial zaszezyt swe pismo uwierzy- 
telniajace w téj wlasnosei wreezyé Jéj Króle- 
wskiéj Mosei Królowéj Wielkiéj Brytanii i Ir- 
landyi na dniu 11. Lutego r. b. 


(Nr. 56.) Seine Majeftät ber König von 


(No. 56.) Jego Krölewska Mosé Król pruski 


Preußen haben Allergnädigſt geruht, Allerhöchſt⸗ 
ihren außerordentlichen Geſandten und bevollmäch- 
tigten Miniſter bei Seiner Majeſtät dem Könige 


raezyl najmitosciwiéj Swego nadzwyezajnego 
Posta i pelnomocnego Ministra u Jego Króle- 
wskiéj Mosei Króla dunskiego, v. Hey debrand 


a ` e 


von Dänemark, von Heydebrand und ber 
afa, zugleich als außerordentlichen Geſandten und 
bevollmächtigten Miniſter des Norddeutſchen Bun⸗ 
des zu beglaubigen. 


Derſelbe hat die Ehre gehabt, Seiner Majeſtät 
dem Könige von Dänemark fein Beglaubigungs⸗ 
ſchreiben in dieſer Eigenſchaft am 12. Februar 
d. J. zu überreichen. 


und der Lasa, uwierzytelnié zarazem jako 
nadzwyczajnego posla i pelmnomoenego Mini- 
stra Zwigzku pölnoeno -niemieckiego. 


Takowy mial zaszezyt swe pismo uwierzy- 
telniajace w téj wlasno$ei wreezy& Jego Kró- 
lewskiéj Mosei Królowi dunskiemu ma dniu 
12. Lutego r. b. 


(Nr. 57. Seine Majeftät der König von 
Preußen haben Allergnädigſt geruht, am 12. de 
bruar d. J. dem an Allerhöchſtihrem Hofe beglau- 
bigten Kaiſerlich Ruſſiſchen außerordentlichen Ge: 
ſandten und bevollmächtigten Miniſter, Geheimen 
rath v. Oubril, eine Privataudienz zu ertheilen 
und aus deſſen Händen ein Schreiben Seiner 
Majeſtät des Kaiſers von Rußland entgegen zu 
nehmen, wodurch derſelbe in der gedachten Eigen⸗ 
ſchaft zugleich beim Norddeutſchen Bunde beglaubigt 
worden iſt. 


(No. 57.) Jego Królewska Mosé Król pruski 
raczyl najmilosciwiéj na dniu 12. Lutego r. b. 
uwierzytelnionemu u Swego dworu cesarsko- 
rosyjskiemu nadzwyezajnemu poslowi i pehio- 
mocnemu Ministrowi, tajnemu radey v. Oubril, 
udzielié posluchanie prywatne i przyjaé z rak 
jego pismo Najjasniejszego Cesarza rosyjskiego, 
uwierzytelniajace go w pomienionéj wlasnoS$ei 
zarazem u Zwigzku pölnoeno-niemieckiego. 


(Nr. 58.) Seine Majeſtät der König von 
Preußen haben Allergnädigſt geruht, am 12. Fe⸗ 
bruar d. J. dem an Allerhöchſtihrem Hofe beglau⸗ 
bigten Königlich Niederländiſchen außerordentlichen 
Geſandten und bevollmächtigten Miniſter, Grafen 
v. Bylandt, eine Privataudienz zu ertheilen und 


(No. 58.) Jego Krölewska Mosé Kröl pruski 
raezyl najmiloseiwiej na dniu 12. Lutego r. b. 
uwierzytelnionemu u Swego dworu króle- 
wsko - niederlandzkiemu nadzwyezajnemu po- 
slowi i pehiomocnemu Ministrowi, hrabiemu 
v.Bylandt, udzielió postuchanie prywatne 


den ift. 
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aus deſſen Händen ein Schreiben Sr. Majeftät 
des Königs der Niederlande entgegen zu nehmen, 
wodurch derſelbe in der gedachten Eigenſchaft zu⸗ 
gleich beim Norddeutſchen Bunde beglaubigt wor⸗ 


lprzyjaé 2 rak jego pismo Najjasniejszego 
Kröla niederlandzkiego, uwierzytelniajace go 
W pomienionéj Wiasnosei zarazem u Zwiazku 
pölnoeno - niemieckiego. 


(Nr. 59.) Seine Majeſtät der König von 
Preußen haben Allergnädigſt geruht, am 12. Fe⸗ 
bruar d. J. dem an Allerhöchſtihrem Hofe be⸗ 
glaubigten Königlich Schwediſchen außerordentlichen 
Geſandten und bevollmächtigten Miniſter, Kammer⸗ 
herrn Sandſtrömer, eine Privataudienz zu er⸗ 
theilen und aus deſſen Händen ein Schreiben 
Seiner Majeſtät des Königs von Schweden und 
Norwegen entgegen zu nehmen „ wodurch derſelbe 
in der gedachten Eigenſchaft zugleich beim Nord- 
deutſchen Bunde beglaubigt worden iſt. 


(No. 59.) Jego Krölewska Mosé Kröl pruski 
raczyl najmiloseiwiej na dniu 12. Lutego r. b. 
uwierzytelnionemu u Swego dworu króle- 
wsko - szweekiemu nadzwyezajnemu poslowi 
i pelnomocnemu Ministrowi, szambelanowi 
Sandstroemer, udzielié postuchanie prywa- 
tne i przyjaé 2 rak jego pismo Jego Królewskiéj 
Mosei Króla Szwecyi i Norwegii, uwierzytel- 
niajace go w pomienionéj wlasnosei zarazem 
u Zwigzku pólnoeno - niemieckiego. 


Redigirt im Büreau des Bundeskanzlers. 


Berlin, gedruckt in der Königlichen Geheimen Ober ⸗Hofbuchdruckerei 
(R. v. Decker). 


W redakeyi bióra kanclerza zwiazkowego. 


Berlin, ezeionkami Królewskiéj Tajnéj Nadwornéj drukarni 
(R. Deckera). 
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